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Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sdlo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt vaerksted péakraevet
Nodvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
MontaZ ve specializované dilné nutna
A szereléshez szakmUhely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na toroBei amnod ouvepyeio
Uzman servis kurulugu tarafindan monte
edilmesi gerekmektedir
MoHTaXK AOMXeH NPOBOAUTLCA TONBbKO B
cneuvanuampoBaHHbIX MacTepCKmX
Montajul trebuie efectuat de un atelier de specialitate

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a altera¢des técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske indringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetédan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmiany techniczne zastrzezone
Emgulaooopeba yia ahAayeg
Teknik degisiklikler yapma hakki sakhdir
Mbl ocTaBnAem 3a cobor npaso Ha
TEXHUYECKME N3MEHEHNA
Ne rezervam dreptul la modificari tehnice
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€D,

INSTRUCTIONS FOR INSTALLING SKID
PLATE FRONT FORD TRANSIT CONNECT

Following the fitting instructions!

2. This product is covered by the EC-Type approval for
your vehicle and may be mounted to it in accordance
with the Ford fitting instructions at a later date.

It is therefore not necessaey to have it entered in
vehicle registration documents.

3. Also required: (not included in kit)
1 Tape kit No.: AMFT1J-17F863-A*

&

INSTRUCCIONES DE MONTAJE CUBRE
CARTER FRONTAL FORD TRANSIT
CONNECT

1. Hay que observar las instrucciones durante el
montaje!

2. Este producto ya esta aprobado con la homologacion
de la CE de su vehiculo, quedando autorizado
también su montaje o instalacion posterior segun las
instrucciones de montaje Ford.

Por esta razén, no necesario su registo en la
documentacion del vehiculo.

3. A adquirir adicionalmente: (no incluido en el juego)
1 juego de piezas para cinta No: AMFT1J-17F863-A*

O

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PER
PATTINO ANTERIORE FORD TRANSIT
CONNECT

Per il montaggio seguire la relativa istruzione!

2. Questo prodotto € gia stato autorizzato insieme
al’lomologazione CE del modello del vostro veicolo
e puo essere applicato o incorporato anche in un
secondo tempo secondo le istruzioni di montaggio
Ford.

Non & pertanto richiesta una registrazione nei
documenti della machhina.

3. Da procurare ulteriormente: (non inclusi nel kit)
1 set di costruzione per Tape No.: AMFT1J-17F863-A*

©,

EINBAUANLEITUNG UNTERFAHRSCHUTZ
VORNE FORD TRANSIT CONNECT

Fur die Montage ist die Anweisung zu beachten!

2. Dieses Produkt ist mit der EG-Typgenehmigung lhres
Fahrzeuges bereits genehmigt und darf auch
nachtraglich gemaB Ford-Einbauanleitung angebaut
werden.

Ein Eintrag in die Fahrzeugpapiere ist deshalb nicht
erforderlich.

3. Zusétzlich zu beschaffen: (nicht im Bausatz enthalten!)
1 Bausatz fir Tape Nr.: AMFT1J-17F863-A*

D

MODE D’EMPLOI DU PLAQUE DE
PROTECTION AVANT FORD TRANSIT
CONNECT

1. Faire attention aux instructions de la notice!

2. Ce produit a déja été autorisé lors de I’'homologation
de votre véhicule conformément aux directives de la
CE et il est donc permis de I'installer ou de
I’incorporer par aprés également en observant le
mode d’emploi Ford.

Une inscription dans les papiers du véhicule n’est
donc pas nécessaire.

3. Egalement nécessaire: (pas dans le kit!)
1 Kit pour bande No.: AMFT1J-17F863-A*

G,

INSTRUGOES DE MONTAGEM PARA
PROTECCAO INFERIOR DIANTEIRA
FORD TRANSIT CONNECT

1. Para a montagem, devem ser observadas as
instrucdes!

2. Este produto foi ja aprovado com a aprovagao do
tipo CE de seu veiculo e pode ser incorporado ou
montado segundo as instru¢cdes de montagem Ford.

Para tal ndo € necessario um registo nos documentos
do veiculo.

3. Tera de se adquirir adicionalmente: (ndo faz parte do

jogol)
1 Kit para tape No.: AMFT1J-17F863-A*
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D,

INBOUWINSTRUCTIE BESCHERMPLAAT,
VOOR FORD TRANSIT CONNECT

1.  Bij het monteren dient de gebruiksaanwijzing in
acht te worden genomen!

2. Dit produkt is met de EG-homologatie van uw voertuig
reeds goedgekeurd en mag overeenkomstig de Ford-
montage-instructie worden aan- of ingebouwd.

Inzage in uw autopapieren is daarom niet
noodzakelijk.

3. Extra te bezorgen: (niet in kit inbegrepen)!
1 bouwpakket voor Tape Nr.: AMFT1J-17F863-A*

D,

MONTERINGSANVISNING FOR
UNDERKJQRINGSVERN FRAMME
FORD TRANSIT CONNECT

Falg monteringsanvisningen!

2. Dette produktet er allerede godkjent sammen med
EG-typegodkjennelsen for bilen. Det kan derfor
monteres i tillegg senere i henhold til Ford-
monteringsanvisning.

Det er derfor ikke nedvendig & fa produktet innfort |
vognkortet.

3. | tillegg trenges det: (folger ikke med i kit!)
1 sett for tape nr.: AMFT1J-17F863-A"

&

ASENNUSOHJE ETUALLEAJOSUOJA
FORD TRANSIT CONNECT

Asennuksessa noudatettava ohjeet!

2. Tama tuote on jo hyvéksylly ajoneuvosi EU-
tyyppiluvalla ja sen voi asentaa jalkeenkinpain Fordin
asennusohjeen mukaisesti.

Liséysté ajoneuvon rekisteriotteeseen ei tariva.

3. Lis&ksi on hankittava: (ei kuulu sarjaan)
1 sarja teipille nro AMFT1J-17F863-A*

MONTAGEVEJLEDNING NEDRE
BUNDBRADT FOR FORD TRANSIT
CONNECT

Ved monteringen skal anvisningen overholdes!

2. Dette produkt er allerede godkendt med EU-
typebetegnelsen for Deres keretej og ma ogsa
pa- eller demonteres pa et senere tidspunkt iht.
montagevejledningen fra Ford.

Det er defor ikke ngdvendigt at foretage tilfajelser |
indregistreringsattesten.

3. Desuden skal folgende besgrges: (ikke indeholdt i kit):
1 monteringsseet til tape nr.: AMFT1J-17F863-A*

©,

MONTERINGSANVISNING FOR
UNDRE SLIRPLAT FRAM FORD TRANSIT
CONNECT

F&lj anvisningarn fér monteringen!

2. Denna produkt ar redan godkand genom EGs
typgodkannande av er bil och far ocksa i efterhand
monteras och installeras enligt Fords
monteringsanvisning.

Det &r darfor inte nédvandigt med nagon notering i
fordonets papper.

3. Dessutom skall anskaffas: (ingér inte i satsen!
1 byggsats for tape nr.: AMFT1J-17F863-A*

&

NAVOD K MONTAZI KRYT SKID PLATE
PREDNI FORD TRANSIT CONNECT

1. P¥i kone¢né montazi dodrzujte navod!

2. Tento vyrobek byl jiz ES schvélen spole¢né se
schvalenim typu vaseho vozidla a smi byt i
dodate¢né namontovan pode Navodu k montazi Ford.
Zéapis do dokladll vozidla proto neni nutny.

3. Dodatecné je tfeba si opatfit:
1 sada pro tape ¢.:AMFT1J-17F863-A*

SKFT1J-17F775-AB
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G,

FELSZERELESI UTASITAS - ALAESES
ELLENI VEDELEM ELOL
FORD TRANSIT CONNECT

A szerelés soran kdvesse az Utmutato elbirasait!

2. Ez atermék az On gépkocsijanak EU-
tipusengedélyében mar engedélyezésre kertilt és a
FORD beépitési utasitas betartasa mellett utélagosan
is be szabad épiteni.

A jarmé okmanyaiba igy nincs szlikség potidlagos
bejegyzésre.

3. Afelszereléshez még a kdvetkezdket is be kell

szerezni:
1 készlet a szalaghoz Szama: AMFT1J-17F863-A*

OAHrIIEZ TOMOO®ETHZHZ
NMPOZTATEYTIKH NOAIA EMMNMPOZ FORD
TRANSIT CONNECT

1.  Tnpnote TIg 0dnyieg ToloBETnoNg!

2.  To TpoioVv auTo £XEL EYKPLOEL dN UE TNV £YKPLON
TUMou NG E.E. yla To O¥XNnUa 0ag Kal EMTpEneTal
va ToroBeTNOel €K TWV UOTEPWV CUUPWVA HE TIG
odnyieg TomoBETNONG NG eTalpeiag Ford.

H dnAwon ota £yyypaga Tou OXNHATOG, Yld TO AOYO
auTo dev eival arapaittn.

3. Emum\&éov mpoundela:

1 oettoloBETnong yia To Tape Nr.: AMFT1J-17F863-A*

MHCTPYKLMA MO MOHTAXY
SALUNTHBLIN BPYC CMNEPEAU FORD
TRANSIT CONNECT

1. Tpu BbXNONHEHUN paboT CTPOro cneamTe UHCTPYKLumm!

2. HacTtoAwwin NpogyKT Nony4un TMNOBOE paspeLleHmne -
EC ana Bawero aBToMobunA n MoxeT
[OMNOSNHUTENBHO MOHTUPOBATBLCA COMNACHO MHCTPYKLMK
no MOHTaxy cupmbl Ford.

Mo3Tomy nocne ycTaHOBKWU U34enuA HeT
HeobX0ANMOCTW BHOCUTb U3MEHEHUA B AOKYMEHTbI Ha
aBTOMOOWIb.

3. [HononHutenbHo cnepyeTt npuobpecTu: (He
coaep>xutcAa B Habope!)

1 Habop KNENKON NeHTbI,
Ne sanyactn: AMFT1J-17F863-A*

INSTRUKCJA MONTAZU PRZEDNIA
OSLONA PODWOZIA FORD TRANSIT
CONNECT

1. W trakcie montanu przestrzegac instukgciji!

2.  Zgodnie z dopuszczeniem typu Unii Europejskiej
produkt ten jest juz dopuszczony do wykorzystania w
Panstwa pojezdzie i mozna go montowa¢ dodatkowo
zgodnie z instrukcjg montazu firmy Ford.

Nie jest zatem konieczne wpisywanie siatka
wlotu do chlodnicy do dokumentéw pojazdu.

3. Dodatkowe wymagane wyposazenie:
1 Zestaw z tasmg nr. AMFT1J-17F863-A*

FORD TRANSIT CONNECT MONTAJ
TALIMATLARI ON APRON

1. Montaj talimatina riayet edilmesi gereklidir!

2. Bu 0rin AB-Tip Ruhsatlandirmasi ilgili sarthameleri
dogrultusunda, sizin araciniz igin ruhsatlandiriimis
olup, ilgili Ford-Montaj talimatlari dogrultusunda tesis
edilmesi sarti ile tesis edilebilmektedir.

Bu nedenle tasit belgelerine kayit gerekli degildir

3. Ayriyeten tedarik edilmesi gerekenler: (Yapi setine
dahil degildir!)

1 adet yapigtirici bant yapi seti,
Ford-Yedek parca No.: AMFT1J-17F863-A"

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ
APARATOARE DE NOROI
AORA FATA FORD TRANSIT CONNECT

1. Pentru montaj se vor respecta instructiunile!

2. Acest produs a fost omologat odaté cu omologarea de
tip CE a autovehiculului Dvs.: montarea sa ulterioara in
conformitate cu instructiunile de montaj Ford este
permisa.

De aceea, nu este necesara inscrierea sa in
documentele autovehicululi.

3.  De achizitionat separat: (neinclus in set!)
Nr. AMFT1J-17F863-A*
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Iltem Arrow

Pfeil “Komponente”

Flecha de articulo

Fleche d’élément

Freccia indicante oggetto
Seta indicadora de item

Pijl “onderwerp”

Pil — Punkt

Delpil

Komponentpil

Kohteen nuoli

Sipka oznadujici polozku
Tételt jelz6 nyil

Strzatka wskazujaca element
B&Aog Tou umodelkvUeL Eva
otolxeio

Parca Oku

CTpenka Ha MyHKT

Sageata ce indica articolul

600 8e686HEREH0000E

4n

Motion Arrow

Pfeil Bewegung

Flecha de movimiento

Fleche de déplacement

Freccia indicante movimento

Seta de movimento

Pijl “beweging”

Retningspil

Bevegelsespil

Rérelsepil

Liikkeen nuoli

Sipka oznadujici pohyb

Mozgas iranyat jelzé nyil

Strzatka wskazujaca kierunek ruchu
B&Aog mou unodelkvUel Kivnon
Hareket oku

CTpenka HanpaBneHnA ABUKEHNA
Sageata ce indica miscarea

060006060686000000

Throw away
Entsorgen
Desechar
Jeter
Eliminare
Jogar fora
Gooi weg
Bortskaf
Kast

Slang bort
Havita
Vyhodit
Dobja ki
- Wyrzué
Aroppiyte
Atin
YTunusuposatb
A se arunca

606HEREE0000E

00

Caution Symbol
Symbol “Vorsicht”
Simbolo de precaucion
Symbole Attention
Simbolo di attenzione
Simbolo de Cuidado
Symbool “waarschuwing”
Symbol — Giv agt
Varselssymbol
Varningssymbol
Varoitus-symboli
Symbol vystrahy
Vigyazat szimbdlum
Ostroznie

SUuBoAo «Mpoooxn»
CR> Dikkat Sembolii

3Hak «BHumaHune!»

BRERENEREH00008

Degrease
Entfetten
Desengrasar
Dégraisser
Sgrassare
Desengordurar
Ontvetten
Fjerne fedt

To bort fettet
Avfettning
Rasvanpoisto
Odmastit
Zsirtalanétas
Odttusci¢
AroAirnavon
Yagdan temizleyiniz
06e3xmnpuTb
A se degresa

XXIXX"

X.xmm

Tools Required

Bendtigte Werkzeuge
Herramientas requeridas
Outils requis

Strumenti necessari
Ferramentas necessarias
Benodigd gereedschap
Nodvendige veerktajer
Nadvendig verktay
Ndédvéndiga verktyg
Tarvittavat ty6kalut
Potfebné nastroje
Sziikséges szerszamok
Potrzebne narzedzia
EpyaAeia mou anattouvrat
Gerekli Araglar
HeobxoanMble NHCTPYMEHTbI
Unelte necesare

606606060E086000008

Co—

= |8066206800960000000

L
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